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Va multumim ca ati cumparat un aparat de aer conditionat MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES
THERMAL SYSTEMS, LTD. Pentru a obtine cele mai bune performante de lunga durata, va
rugam sa cititi si sa urmati cu atentie acest manual de utilizare Thainte de a utiliza aparatul de aer
conditionat. Dupa citire, va rugam sa pastrati manualul intr-un loc sigur si sa il consultati pentru
intrebari legate de functionare sau in cazul unor nereguli.

multe informatii.

Aparatul dvs. de aer conditionat este marcat cu acest simbol. Acesta indica faptul ca |
echipamentele electrice si electronice uzate (WEEE, conform directivei 2012/19/UE) nu ar trebui

amestecate cu deseurile menajere obisnuite. Aparatul de aer conditionat ar trebui tratat la o |
unitate de tratare autorizata pentru reutilizare, reciclare si recuperare, si nu ar trebui eliminat in |
fluxul de deseuri municipale. Va rugam sa contactati instalatorul sau autoritatea locala pentru mai |

— e S s S S S S S S S S S S S SE S S S S S S S S S —

Acest simbol imprimat pe bateriile atasate aparatului dvs. de aer conditionat furnizeaza
informatii pentru utilizatorii finali conform directivei UE 2006/66/CE, articolul 20, anexa II.
Bateriile, la sfarsitul lor de viata, ar trebui eliminate separat de deseurile menajereI
obisnuite. Dac& sub simbolul de mai sus este imprimat un simbol chimic, acest simbol |

va fi indicat astfel: Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%), Pb: plumb (0,004%).

Va rugdm s& eliminati corect bateriile la centrul local de colectare a deseurilor sau lal

centrul de reciclare.

r
I

|

|

I chimic indica faptul ca bateriile contin un metal greu la o anumita concentratie. Acest lucru |
|

|

|

L

Nivelul de presiune sonora emis de fiecare unitate interioara si unitate exterioara este sub 70 dB(A).
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I Masuri de siguranta

IPRECAUTII PENTRU MUTARE SAU REPARATII

AAVERTISMENT

*Nu efectuati singuri reparatii sau modificari. Consultati dealerul daca unitatea

necesita reparatii.

Daca reparati sau modificati unitatea, puteti cauza scurgeri de apa, socuri electrice

sau incendii.

O
i

Consultati dealerul pentru reparatii.
Reparatiile gresite pot cauza socuri
electrice, incendii, etc.

in cazul in care aparatul de aer
conditionat este mutat in alta parte,
contactati dealerul sau un instalator
calificat.

O instalare defectuoasa poate cauza
scurgeri de apa, socuri electrice,
incendii, etc.

Daca observati ceva neobisnuit
(miros de ars, etc.), opriti sistemul,
deconectati sursa de alimentare si
contactati dealerul.

Utilizarea continua a sistemului in
conditii anormale poate duce la
disfunctionalitati, socuri electrice,
incendii, etc.

Daca trebuie sa adaugati agent

frigorific, consultati dealerul pentru
instructiuni corecte.

Daca aparatul de aer conditionat
nu reuseste sa raceasca sau sa
incalzeasca camera, s-ar putea sa
aiba o scurgere de agent frigorific.
Contactati dealerul
dumneavoastra.

Daca agentul frigorific intra Tn contact
cu pielea descoperita, poate cauza
leziuni prin frig.

Daca gazul agentului frigorific este
inhalat in exces, poate duce la
deteriorarea functiei nervoase,
precum ameteli si dureri de cap, sau
la deteriorarea functiei cardiace,
precum batai neregulate ale inimii si
palpitatii temporare. Daca agentul
frigorific se scurge neasteptat din
unitate pe un incalzitor electric,
aragaz, plita sau alta sursa de
caldura, pot aparea gaze nocive.

Sfaturi pentru o operare eficienta

B Varugam sa respectati urmatoarele recomandari pentru a utiliza unitatea dvs. intr-un mod economic si confortabil.

p
- Setati o temperatura adecvata in camera.
Temperaturile excesiv de ridicate sau prea scazute nu sunt bune pentru sanatatea dvs. si conduc la risipa de
electricitate.

+ Curatati frecvent filtrele.
Filtrele infundate pot bloca fluxul de aer si pot afecta eficienta functionarii.

* Reglati directia fluxului de aer corect.
Reglati fluxul de aer in sus/jos si in stanga/dreapta pentru a asigura o temperatura constanta in camera.

@Pag. 32

\

+ Utilizati unitatea doar atunci cand este necesar.
Folositi temporizatorul in mod corespunzator pentru a porni unitatea doar atunci cand este necesar.

- Evitati lumina directd a soarelui si curentul de aer.
In timpul racirii, inchideti draperiile sau jaluzelele pentru a evita lumina directa a soarelui. Pastrati ferestrele si usile
inchise, cu exceptia perioadelor de aerisire.

* Mentineti sursele de caldura departe in timpul racirii.
Incercati sa tineti sursele de caldura cat mai departe de camera.
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Masuri de siguranta

o fnainte de a incepe s utilizati sistemul, va rugam sa cititi cu atentie aceste
"Masuri de siguranta” pentru a asigura functionarea corecta a sistemului.

e Dupa ce ati citit acest manual de utilizare, va rugam sa il pastrati in siguranta.
Daca altcineva preia functia de utilizator, asigurati-va ca manualul este

transmis si noului utilizator.

ranirea grava.

N\ Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
AVERTISMENT evitata, poate avea consecinte grave, cum ar fi moartea sau

materiale.

Indica o situatie potential periculoasa care, daca nu este
/A ATENTIE evitata, poate duce la vatamari corporale sau la daune

Va rugam sa respectati aceste masuri de precautie cu mare atentie, deoarece
acestea sunt esentiale pentru siguranta dumneavoastra.

» Aceasta unitate este proiectata pentru 2 tipuri de agenti frigorifici (R32 sau
R410A). Consultati eticheta de pe unitatea exterioara pentru a verifica

informatiile despre agent frigorific.

» Simbolurile care apar frecvent in text au urmatoarea semnificatie:

® Strict interzis 0 Respectati @ Asigurati o
impamantare

instructiunile cu 3
mare atentie adecvata

Personalul de service ar
trebui sa se ocupe de

Exista informatii incluse in
manualul de utilizare si/sau
in manualul de instalare.

I:D Manualul de utilizare trebuie
ﬂ:] citit cu atentie.

@ acest echipament cu

referire la manualul de
instalare.

I Urmatoarea precautie se refera numai la R32.

care exista scurgeri de agent frigorific, impreuna cu o sursa de
aprindere externa, exista posibilitatea de aprindere.

é Acest echipament utilizeaza agenti frigorifici inflamabili. in cazul in

A AVERTISMENT

La eliminarea aparatului trebuie respectatéa cu strictete
legislatia nationala.

Nu folositi alte mijloace pentru a accelera procesul de
dezghetare sau pentru a curata, altele decét cele
recomandate de producator.

Aparatul se depoziteaza intr-o incapere fara surse de
aprindere in permanenta in functiune (de exemplu: flacari
deschise, un aparat cu gaz in functiune sau un incalzitor
electric in functiune).

Nu strapungeti si nu ardeti.

Retineti ca este posibil ca agentii frigorifici s& emane
miros.Aparatul trebuie depozitat intr-o zona bine
ventilata, in care dimensiunea camerei corespunde cu
suprafata camerei specificata pentru functionare.

Personalul din cadrul operatiunilor de service trebuie sa
detina calificarea nationala sau alte calificari relevante.

Unitatea interioara trebuie depozitata intr-o incapere
care are o suprafata minima de 4,0 m2.*

Aceasté valoare este pentru sistemul split. In cazul unui
sistem multiplu, consultati fisa de instalare a unitatii
exterioare.
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I Masuri de siguranta

1 PRECAUTII iINAINTE DE INSTALARE

A AVERTISMENT

* Sistemul este destinat utilizarii in medii domestice si rezidentiale.
In cazul in care este utilizat in medii severe, cum ar fi spatii industriale sau
comerciale de mare trafic, echipamentul poate functiona necorespunzator.

¢ Sistemul trebuie instalat de catre dealerul dumneavoastra sau de
catre un instalator calificat.

Nu este recomandabil sa instalati sistemul singur, deoarece manipularea
defectuoasa poate cauza scurgeri de apa, soc electric sau incendiu.

A\ ATENTIE

* Nu instalati unitatea in locuri unde poate avea loc scurgeri de
gaze inflamabile. Scurgerile de gaze pot provoca incendii.

0 @ O

Asigurati-va ca este instalat un  Asigurati-va ca instalati

cablu de impamantare. corespunzator furtunul de
Daca nu instalati unitatea la o priza drenaj astfel incat toata apa sa
cu impamantare, va puteti fie drenata.

electrocuta. Instalarea necorespunzétoare poate

duce la picurarea apei in camera,
ducénd la udarea mobilei.

* Asigurati-va ca sistemul a fost corespunzator impamantat.

« Cablu de impamantare nu trebuie niciodata conectat la un conducta de gaz,
conducta de apa, paratrasnet sau cablu de impamantare al telefonului.

* Instalarea necorespunzatoare a cablului de impaméntare poate cauza un soc
electric.

* Acest produs contine gaze cu efect de sera fluorurate.

Acest produs contine gaze cu efect de sera fluorurate.

Nu ventilati R32 in atmosfera: R32 este un gaz cu efect de sera fluorurat cu un Potential de

incalzire Globald (GWP) = 675.

Nu ventilati R410A in atmosferd: R410A este un gaz cu efect de sera fluorurat cu un Potential de

incalzire Globala (GWP) = 2088.

Consultati o eticheta de pe unitatea exterioara pentru greutatea gazului cu efect de sera

fluorurat si echivalentul CO2.
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I Masuri de siguranta

IPRECAUTII PRIVIND OPERAREA

AAVERTISMENT

O

+ Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul de
aer conditionat.

* Nu va expuneti la aerul rece pentru perioade
lungi de timp.

Acest lucru poate afecta starea
dumneavoastra fizica si poate provoca
probleme de sanatate.

* Curatarea si intretinerea aparatului nu trebuie
efectuate de catre copii fara supravegherea
unui adult.

* Nu introduceti nimic in orificiul de evacuare a
aerului.

Acest lucru poate provoca rani, deoarece
ventilatorul intern se roteste cu viteza mare.

&

* Acest aparat de aer conditionat poate fi folosit de copii cu varsta de la 8 ani in sus i
de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsa
experientei si cunostintelor, daca au primit supraveghere sau instructiuni privind
utilizarea aparatului de aer conditionat intr-un mod sigur i inteleg pericolele implicate.

+ Péstrati telecomanda in afara accesului copiilor.
Nerespectarea acestui lucru poate duce la inghitirea bateriilor sau la alte accidente.

ANATENTIE

+ Utilizati doar sigurante aprobate.
Utilizarea de sarma de otel sau cupru in
locul unei sigurante aprobate este strict
interzisa, deoarece poate cauza o
defectiune sau un incendiu.

* Nu atingeti comutatoarele cu méinile
ude. Acest lucru poate provoca un soc
electric.

* Nu va leganati de unitatea interioara.
Daca unitatea interioara cade, va puteti
rani.

* Nu agezati un insecticid inflamabil sau
spray de vopsea langa aparatul de aer
conditionat, $i nici s&-l pulverizati direct
pe sistem. Acest lucru poate duce la un
incendiu.

* Nu expuneti niciun aparat de combustie
direct la fluxul de aer al aparatului de aer
conditionat.

Aparatul de combustie poate functiona
necorespunzator.

* Nu spalati aparatul de aer cu apa.
Acest lucru poate cauza un soc electric.

* Nu utilizati pentru conservarea alimentelor,
plantelor sau animalelor, dispozitive de
precizie sau opere de arta.

Sistemul este destinat exclusiv pentru
utilizarea in camerele obignuite din
gospodarie. Orice alta utilizare a sistemului
poate deteriora calitatea alimentelor, etc.

* Nu agezati nimic care contine apa, cum ar
fi vase, pe partea de sus a unitatji.
Patrunderea apei in unitate poate deteriora
izolatia si, prin urmare, poate cauza un soc
electric.

* Nu instalati aparatul de aer conditionat
acolo unde directia fluxului de aer este
indreptata direct catre plante sau animale.
Acest lucru le va afecta sénatatea.

* Nu stati/sedeti pe unitate si nici nu asezati
nimic pe ea.

Daca unitatea cade sau se scapé obiecte
de pe ea, oamenii se pot rani.

* Dupa un timp indelungat de utilizare,
verificati Tn mod regulat structura de suport
a unitatii. Daca nu reparati imediat orice

Utilizarea unui spalator cu presiune inalta deteriorare, unitatea poate cadea si provoca

poate deteriora aripioarele de aluminiu,
ducand la scaderea performantelor.

vatamari corporale.
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I Masuri de siguranta

AATENTIE

O

* Nu atingeti aripioarele de aluminiu de
pe schimbatorul de caldura.
Acest lucru poate cauza raniri.

* Nu puneti aparate electrocasnice sau
obiecte de uz casnic sub unitatile
interioare sau exterioare. Condensul care
picura de pe unitate poate pata obiectele
si poate cauza accidente sau soc electric.

* Nu operati sistemul fara filtrul de aer.
Acest lucru poate cauza disfunctii ale
sistemului din cauza infundarii
schimbatorului de caldura.

* Nu opriti imediat sursa de alimentare
dupa oprirea functionarii.

Asteptati cel putin 5 minute, altfel exista
un risc de scurgere de apa sau avarie.

* Nu controlati sistemul cu comutatorul
principal de alimentare.

Acest lucru poate provoca un incendiu
sau scurgeri de apa. In plus, ventilatorul
poate porni neasteptat, ceea ce poate
cauza raniri personale.

* Nu turnati lichid in unitate si nu puneti
recipiente cu apa pe unitate. Intrarea apei
in unitate poate deteriora izolatia si, prin
urmare, poate provoca un soc electric.

» Daca utilizati aerul conditionat impreuna
cu un aparat de combustie, trebuie sa
ventilati in mod regulat aerul din interior.
Ventilarea insuficienta poate cauza
accidente din cauza lipsei de oxigen.

+ Stati ferm pe o scara sau pe alt obiect
stabil atunci cand indepartati panoul de
admisie si filtrele. Nerespectarea acestei
reguli poate duce la ranirea prin
rasturnarea obiectelor nesigure.

+ Cand curatati aerul conditionat, opriti
unitatea si inchideti sursa de alimentare.
Nu deschideti panoul in timp ce
ventilatorul intern se roteste.

* Nu asezati obiecte in apropierea unitatii
exterioare sau lasati frunze sa se adune
in jurul unitatii. Daca exista obiecte sau
frunze in jurul unitatii exterioare, mici
animale pot intra in unitate si pot intra in

contact cu piesele electrice, ceea ce
poate cauza avarii, fum sau incendii.

* Contactati dealerul pentru a curéta
interiorul unitatii interioare, nu incercati sa
faceti acest lucru singuri.

« Utilizarea unui detergent neaprobat sau a
unei metode inadecvate de spalare poate
deteriora componentele plastice ale unitatii
si poate cauza scurgeri.

* Deteriorarea, fumul sau incendiul pot
aparea si daca detergentul intra in contact
cu piesele electrice sau cu motorul unitatii.

* Opriti unitatea si inchideti alimentarea
electrica Tn cazul in care auziti trasnet sau
exista pericol de fulgere. Aceasta poate
deteriora unitatea.

* Daci cablul de alimentare se
deterioreaza, contactati dealerul sau un
instalator calificat. Daca nu este nlocuit,
poate cauza avarii sau incendii.

RO-5




I Masuri de siguranta

IPRECAUTII iN UTILIZAREA WIRELESS LAN

AAVERTISMENT

O

* Nu porniti comunicarea WLAN faré fir in apropierea echipamentelor de control
automat, cum ar fi o uga automata sau un dispozitiv de alarma la incendiu.

Acest lucru poate provoca un accident din cauza unor defectiuni ale echipamentului.

* Nu porniti comunicarea WLAN faré fir intr-un spital sau in alte locuri unde utilizarea
dispozitivelor fara fir este interzisa.

Aceasta poate cauza defectiuni ale echipamentelor medicale din cauza unui dispozitiv
fara fir.

* Nu porniti comunicarea WLAN fara fir in apropierea unei persoane cu stimulator
cardiac sau defibrilator implantat.

Acest lucru poate cauza defectiuni ale dispozitivelor medicale.

A ATENTIE

* Nu porniti comunicarea WLAN fin apropierea altui dispozitiv fara fir, cuptor cu
microunde, telefon fara fir, fax, etc.

Acest lucru poate cauza defectiuni ale dispozitivelor fara fir.

* Atunci cand operati aparatul de aer conditionat din exterior, confirmati pe deplin
starea unitatii, a zonei periferice si a persoanelor din camera in prealabil.

Acest lucru poate cauza prejudicii sanatatii dvs., contaminarea bunurilor de uz casnic
sau efecte negative asupra animalelor.

* Atunci cand cineva se afla in camera, anuntati-|l c& aparatul de aer conditionat
urmeaza sa fie pornit din exterior.

Acest lucru poate cauza prejudicii sanatatii personelor din camera.

o \Verificati periodic starea operationala.
e Schimbarile bruste de temperatura in interior/exterior pot afecta negativ starea dvs.
de sanatate.
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Denumirea fiecarei parti si functia acesteia

UNITATE INTERNA

Panou frontal Admisie aer

@Pag 29

( )

Cod QR
Puteti verifica SSID-
ul si KEY (parola).

Filtre de aer

IANEAN

@Pag 29

Ventilator

AL J

Filtru de curatare a aerului

@Pag 30

Filtru transparent pentru alergeni
(portocaliu deschis)

2o

Acest echipament
utilizeaza un agent
frigorific inflamabil.

e In Interiorul

unitatii

A s

(S
AATENTIE!

Schimbator de caldura ’

(Aripioare din aluminiu)

Lamele verticale

Reglarea directiei si fluxului de aer
stanga/dreapta

Flapsuri - Lamele orizontale

Reglarea directiei fluxului de aer in
sus / in jos

aer conditionat. Poate rezulta
Numele Senzor de“ scurgeri de apé i daune
modelului Ay ATENTIE! temperatura permanente. Exista pericol electric.
[ - a camerei

UNITATE EXTERIOARA

Intrarea aerului

(spate si lateral)

o\

NU INTRODUCETINICIO
OBIECT IN ORIFICIUL DE
IESIRE A AERULUI

Refulare aer

i

Sectiunea de
afisare a unitatii

Nu spélati interiorul aparatului de

/N

Atentie, tensiune alta, deconectat
alimentarea inainte de a efectua servisul
la ventilator si motorul ventilatorului

9
Prin urmétoarea operatie, este
posibila efectuarea unei operati
de récire forfata. Izolai
alimentarea. Reconectafi
alimentarea. Mentineti butonul
ON/OFF apésat timp de 5

secunde pana cand auziti un bip.

/A\MERTISENT

~
/\ATENTIE

'NU INTRODUCET! NICIO
OBIECT IN ORIFICIUL DE
IESIRE A AERULUL AR
PUTEA CAUZA RANI

LAMELELE VENTILATORULU!

S

NU CALCATI PE ACEST UNIT.
AR PUTEA CAUZA RANI.

A w3
ALE LAMELOR

NU ATINGETI LAVELELE DE

ALUMINIU, AR PUTEA

CCAUZA RANI.

N

/)

Denumirea modelului si
tipul de agent frigorific

Ventilator

e In Interiorul unitatii

X o

Schimbator de caldura Qrificiu de
(Aripioare aluminiu)  scurgere

R

legire aer

— Teava frigorifica
si cablu electric

—— Furtun de scurgere

/N

Nu atingeti
blocul
terminal.

A

Nu atingeti
conductele

$i conexiunile
agentului

frigorific.

* Aspectul variaza in functie de model

RO-8

Acest echipament utilizeaza
un agent frigorific inflamabil.
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Denumirea fiecarei parti si functia acesteia

Sectiunea de afisare a unitatii

0N
N
( LED-ul RUN (verde) )7 ° Geceptor de semnal de telecomandé)
e « Se aprinde in timpul functionarii.
« Palpaie incet cand functioneaza SELF
CLEAN (3 secunde ON, 1 secunda OFF). s
Butonul ON/OFF al unitatii
@ Pag 24 Acest buton poate fi utilizat pentru a porni/opri
unitatea atunci cand nu gste disponibild o telecomanda.
: et
Palpaie atunci cand fluxul de aer este oprit pentru a
preveni suflarea aerului rece in timpul functionarii
sistemului de incalzire. (1,5 secunde ON, 0,5 secunde
i ( . . ( LED-ul TIMER (galben) )
@Pag 31
Se aprinde in timpul functionarii TIMER.

@ &Pag 18-20

Accesorii

D é >
-/
Telecomanda Suport pentru Baterie x 2 Surub pentru lemn x 2
telecomanda (RO3 (AAA, Micro)) (pentru montarea suportului pentru
telecomanda)

Filtru transparent pentru
alergeni
(portocaliu deschis)

B o

« Sunet de buzzer pentru telecomanda
Sunetul soneriei (PipPip) este produs
atunci cand temperatura presetata este
setatd la 24 °C sau, cand este selectat
modul de functionare AUTO sau,

este selectat fluxul de aer automat (cu exceptia functionarii in modurile DRY si FAN).

Sunetul soneriei (Pip) este produs atunci cand
aparatul de aer conditionat este oprit prin apasarea butonului ON/OFF (cu exceptia
operatiunii SELF CLEAN).

Sunetul soneriei (Peep Pip) este produs atunci cand

Setarea conexiunii Wi-Fi, Setarea comunicarii WI-FI

Setarea fluxului
de aer

Temperatura

[ 4
s > > > presetata E“'f -> ng_{ -> c‘l
AUTO«,‘- 4-”- 4—,‘ 4-*- - - - LR
Pip Pip Pip Pip Pip Pip Pip E!p Pip Pip Pip Pip
ip

« Lumina de fundal pentru telecomanda
Apasati butonul de pe telecomanda pentru a aprinde lumina de fundal.
Lumina de fundal se stinge automat daca nu se efectueaza nicio operatiune pentru
0 anumita perioada de timp. Lumina de fundal poate fi pornité/oprité.ﬁ'pagina%
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Telecomanda

|Setarea bateriilor |

-
1 Trageti capacul. « Nu utilizati baterii vechi si noi impreuna.

« Scoateti bateriile atunci cand telecomanda nu este folosita pentru o perioada

Introduceti bateriile noi. lunga de timp. Perioada recomanqat_é Fie eficacitaﬁe a unei paterii gpnform 3

R03 (AAA, Micro) x 2 ori stansiardelor_J_IS sau |IEC ar trebui sa fie de 6 pana IaA12 luni cu utilizare normala.

LRO3 (AAA, Micro) x 2 Daca sunt utilizate pentru o perioada mai lunga sau cand se foloseste o baterie

- nespecificata, lichidul poate scurge din baterie, cauzand disfunctionalitati ale

Fiti atenfia telecomenzii.

poli baterilor « Perioada recomandata de eficacitate este tiparita pe baterie. Aceasta poate fi

mai scurta din cauza timpului de fabricatie al unitatii. Cu toate acestea, bateria

poate inca sa functioneze dupa expirarea perioadei nominale de viata.

B Cand afisajul prezinta orice conditie anormala, apasati comutatorul ACL cu
varful unui pix.

Utilizarea suportului pentru telecomanda

1 - . s
3 Inchideti capacul. Telecomanda poate fi atasata de un perete sau de un stalp

folosind suportul pentru telecomanda.

Apasati comutatorul ACLcu
varful unui pix.
o Setati ora curenta.

Pag 14 Pasul 2 pentru Pentru a instala sau a scoate telecomanda, mutati-o in sus

L setarea orei curente ) | sau in jos in suport.

Urmatoarele cazuri indicé baterii epuizate. Inlocuiti bateriile vechi cu baterii noi.
* Nu se emite semnal sonor de receptie atunci cand se transmite un semnal.
* Afisajul se estompeaza.

Tnainte de a instala telecomanda, verificati ca aparatul de aer
conditionat primeste semnalele corespunzator.

Avertisment pentru telecomanda

( )\
Ostrict interzis
Nu apropiati telecomanda de locuri cu Nu lasati telecomanda expusa la Nu lasati sa cada telecomanda.
temperaturi ridicate, cum ar fi o covor lumina directa a soarelui sau la Manipulati cu grija.
electric de incalzire sau un aragaz. alte surse de lumina puternica.
Nu asezati obstacole intre Nu va varsati lichide pe Nu asezati obiecte grele pe
telecomanda si unitate. telecomanda. telecomanda sau nu célcati pe ea.
. J
Defectiune in functionarea telecomenzii
J J
e Operare temporara » Daca operatiunea nu reuseste, utilizati functia de operare
. ) temporara a unitatii.
Setarea bateriilor" de mai sus. " i o
" . RN - Operare temporara" mai jos.
nlocuiti bateriile cu altele noi si incercati din nou

Contactati dealerul dumneavoastra pentru a verifica

operatiunea dorita. telecomanda.

Operare temporara

e Butonul ON/OFF al unitatii functioneaza temporar ON/OFF atunci cand telecomanda nu este folosita.
Programul de operare

* MOD OPERARE : AUTO
« VITEZA VENTILATORULUI AUTO
* FLUXDE AER: : AUTO

e Operatiunea incepe apasand butonul ON/OFF al unitatii si se opreste
daca apasati butonul din nou.

( Buton ON/OFF al unitatii )

Nu mentineti apasat butonul ON/OFF al unitatii timp de 5 secunde sau mai mult.
(Apasand-l 5 secunde sau mai mult seteaza operatiunea de racire fortata folositd in timpul service-ului sau cand se muta aparatul de
aer conditionat.)
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Instalarea a doua aparate de aer conditionat in aceeasi camera

B Atunci cand doua aparate de aer conditionat sunt instalate in aceeasi camera, utilizati aceasta setare atunci cand cele doua
aparate de aer conditionat nu sunt operate cu o singura telecomanda. Setati telecomanda si unitatea interioara.

Setarea telecomenzii

Setarea unitatii interne

e

1 indepértati capacul si scoateti
bateriile.

N 1\

1 Opriti sursa de alimentare si reporniti-o dupa 1 minut.

Decuplati linia de comutare de langa
baterie cu clesti pentru sdrma.

Disconnect

2 Indreptati telecomanda (care a fost setatd conform

procedurii descrise in partea stinga) catre unitatea
interioara si trimiteti un semnal apasand comutatorul
ACL de pe telecomanda.

Deoarece semnalul este -
trimis in aproximativ 6 Reception
secunde dupda ce s-a - peep :-
apasat comutatorul ACL,
indreptati  telecomanda
catre unitatea interioara
pentru o perioada.

3 Introduceti

pateriile.
Inchideti
capacul.

Verificati ca semnalul sonor de receptie "peep" este
emis de unitatea interioara.

La finalizarea setarii, unitatea interioara emite un sunet de
avertizare "peep". (Daca nu se emite niciun sunet de receptie,
ncepeti setarea din nou de la inceput.)

B Aceasta functie blocheaza operatiiunile cu telecomanda pentru a preveni erorile de operare.

Apasati butonul AIRFLOW L/R (LEFT/RIGHT) timp de 3
secunde sau mai mult.

2, apare pe ecranul telecomenzii. Cand Blocarea pentru copii este activata,
doar butonul ON/OFF poate fi utilizat.

| J

— Cum sa dezactivati

Opriti blocarea l apasand butonul AIRFLOW L/R (LEFT/RIGHT) timp de 3
secunde sau mai mult/

Pk

Daca Blocarea pentru copii este activata, nu puteti schimba setarile modului
de operare, temperaturii, vitezei ventilatorului si directiei fluxului de aer.
Pentru a schimba setérile, dezactivati Blocarea pentru copii.
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Setarea intervalului de flux de aer

W Tineti cont de amplasarea aparatului de aer conditionat si ajustati intervalul de flux de aer stanga/dreapta pentru a maximiza
conditionarea aerului din incapere.

N
( \ Daca aparatul de aer conditionat este in functiune,
apasati butonul ON/OFF pentru a opri.
sk
" Setarea intervalului de flux de aer nu poate fi efectuatd cand unitatea functioneaza
[[:] /
N
Apasati simultan butonul AIR FLOW U/D (UP/DOWN)
si butonul AIR FLOW L/R (LEFT/RIGHT) timp de 5
secunde sau mai mulit.
A A Afisajul setarii intervalului de flux de aer se va aprinde. )
can || || TEMP
SPEED | || - \ee . . A
y Y Setarea intervalului de flux de aer.
Apasati butonul AIR FLOW L/R (LEFT/RIGHT) si ajustati la locatia dorita.
De fiecare data cand apésati butonul AIR FLOW L/R (LEFT/RIGHT),
afisajul se va schimba in ordinea:
[ — 3 — [
(Instalare centrala) (Instalare la dreapta) (Instalare la stanga)
J
)
Apasati butonul ON/OFF.
Intervalul de flux de aer al aparatului de aer conditionat este setat. Apasati
in termen de 60 de secunde de la setarea intervalului de flux de aer (in timp
ce afisajul setarii intervalului de flux de aer este aprins).
J
( 1\
[Locatia de instalare a aparatului de aer conditionat si intervalul de flux de aer|
Diagrama de mai jos indica intervalele de flux de aer corespunzatoare locatiei de instalare a aparatului de aer conditionat. Luati in
considerare configuratia camerei dumneavoastra si setati intervalul de flux de aer pentru a maximiza conditionarea aerului.
W,
Interval de flux de aer Interval de flux de aer Interval de flux de aer
(Instalare la stanga) (Instalare centrala) (Instalare la dreapta)
| J
o Odata ce setarea intervalului de flux de aer este configurata, aceasta este stocata in aparatul de aer conditionat chiar si daca
sursa de alimentare este opritd. Pentru a schimba setarea intervalului de flux de aer, setati din nou cu telecomanda.
e Pe durata functionarii, nu se poate seta intervalul de flux de aer.
e Cand aparatul de aer conditionat este instalat la o distantd mai mica de 50 cm de perete, se recomanda sa schimbati setarea
¢ intervalului de flux de aer la "Instalare la dreapta" sau "Instalare la stanga".
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Sectiunea de operare si afisare pentru telecomanda

( Ecran LCD

Apasati butonul de pe telecomanda

pentru a aprinde lumjna de fundal.
%Pag 9

Lumina de fundal poate fi pornita/
@ oprita. Pag 23

[ Butonul TEMP/TIMER

Acest buton seteaza temperatura camerei. Acest
buton este utilizat pentru setarea orei curente si a

functiei de temporizare. Pag 23

(Butonul FAN SPEED/PRESET

La fiecare apasare a butonului, viteza
ventilatorului se modifica
Pag 15

Acest buton seteaza operatiunea PRESET.

@Pag 28

CButonuI OPERATION MODE

Butonul de selectare a MODULUI DE FUNCTIONARE.
La fiecare apasare a butonului, modul se schimba.

@Pag 14,16

) E—
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SPEED

\Y v ECO

¢

( Butonul SILENT

Acest buton seteaza functionarea

SILENT. /_2 Pag 22

(Butonul ALLERGEN CLEAR

Acest buton selecteaza operatiunea
ALLERGEN CLEAR.

@Pag 20

( Butonul 3D AUTO

Acest buton seteaza functionarea 3D

AUTO. @Pag 17

( Butonul ON TIMER

Acest buton selecteaza functionarea ON

TIMER. @Pag 19

( Butonul OFF TIMER

Acest buton selecteaza functionarea TIMER OFF.

ﬁPag 18

( Comutator MENU

Acest comutator selecteaza functia MENU.

@Pag 23

( Afisaj in starea OFF

—/

vz
mw

Q SILENT um

~

oN D |
ean ||| TEMP OFF
Hi

_((\ MODE ) & SLEEP /)_

Senzor infrarosu )

L

Buton ON/OFF (luminos) )

Apasati pentru a incepe operatiunea,
apasati din nou pentru a opri.

l

Butonul TEMP/TIMER )

Acest buton modifica functionarea
HIGH POWER/ECONOMY.

Pag 21
,—( Butonul SLEEP )
Acest buton selecteaza functionarea SLEEP
@Pag 18
—/ Butonul NIGHT SETBACK )
Acest buton seteaza functionarea
NIGHT SETBACK.
@Pag 22
I

Butonul AIRFLOW (UPIDOWND

Acest buton schimba directia
fluxului de aer (sus/jos).

o) g

MENU TIME SET UP ACL

T ﬁ"
\ﬂ
@

[

[

Ora curenta si MODUL DE FUNCTIONARE
actual sunt afisate in timp ce aparatul de

aer conditionat este oprit.

|3 "6 é—
|

i

T

[Vedere cu capacul deschis]

llustratia de mai sus prezinta
toate comenzile, dar in practica
sunt prezentate doar partile
relevante.

ﬁ

@Pag 17

FLUXUL DE AER (Stonga/ ]

Dreapta)/Buton blocare copil

Acest buton schimbt directia

fluxului de aer (st©n?aldreapta)

Acest buton este utilizat pentru a
seta Blocarea copilului.
Pag 11

Butonul CANCEL )

Acest buton anuleazt. temporizatorul ON,
temporizatorul OFF Hi operatiunea SLEEP.

Comutator ACL )

Acest comutator reseteazt. programul la
starea implicitt..

@Pag 10, 14

;( Comutator TIME SET UP )

Acest comutator este utilizat pentru setarea

orei. @ Pag 14

Procedura de transmisie

Cand aparatul de aer conditionat primeste
semnalul corect, va emite un bip.

RO-13

Cand fiecare buton de pe telecomanda este
apasat - cu telecomanda indreptata spre
unitatea de aer conditionat, un semnal este
transmis.
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Setarea orei curente

B Cand introduceti bateriile, ora curenta este setatd automat in modul de setare a orei. Ora 13:00 este afisata ca ora curenta.
Reglati ceasul la ora corecta.

Exemplu: Setati la 10:30.

/ N\ Apésati comutatorul TIME SET UP. )

Apasati cu varful unui pix, etc.Afisajul orei clipeste si poate fi setat la ora

curenta
SR
| J
N
IIE_I,IE 3 Apasati butonul Asauv (TEMP/TIMER).
(Setati la 10:30) J
A A N
ean ||| TEMP 2 Apasati butonul ON/OFF.
SPEED T
TIMER Afisajul timpului trece de la clipocire la iluminare constanta si setarea este
v v completa.
Asigurati-va ca apasati butonul in decurs de 60 de secunde de la ultima
operatie din pasul 2, altfel timpul nu va fi setat.
J

Functionarea temporizatorului functioneaza pe baza ceasului, deci este
important sa setati corect.

Datele de la telecomanda vor fi resetate atunci cand este setata ora actuala.
Cand se inlocuieste bateria telecomenzii sau se apasa comutatorul ACL,
telecomanda va fi resetata la setarile din fabrica.

MENU TIMESETUP  ACL

e

B Selecteazd automat modul de func tionare (RACIRE, INCALZIRE) in functie de temperatura camerei atunci cand este pornit.

~
( \ Apasati butonul MODE (Mod).

©) Modul se schimba ori de cate ori este apasat butonul.
Setati la @
I(:] ju o
[ [
-' ’_’C - )
« L I000 Apisati butonul ON/OFF.
J
' 2 \
Pentru g
SN a opri Apasati butonul ON/OFF.
J
\4

Dacé nu doriti programul modului AUTO, schimbati pe RACIRE,
1 INCALZIRE sau VENTILATIE in loc de AUTO.

@Pag 16

Procedura de reglare a directiei fluxului de aer.

@Pag 17

Tn cazul in care unitatea nu furnizeaz& aer in timpul functionarii.

&Pag 31
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Reglarea temperaturii in timpul modului AUTO

B Temperatura presetatd implicit in timpul modului AUTO este de 24 °C, atat pentru modul de racire, cat si pentru modul de incalzire. Cu
toate acestea, poate fi ajustata (minim 18 °C, maxim 30 °C) folosind butonul Asau butonulv.

Apasati butonul TEMP/TIMER.

Cand este putin frig
Apasati butonul A

De fiecare data cand se apasa butonul A comutarea se face in urmatoarea ordine
18 > 185 — ........... 235524 5245 ... — 30.

Cand se indica 30, chiar daca se apasa butonul A, indicatorul nu se schimba.

Cand este putin cald
Apasati butonul v
De fiecare data cand se apasa butonul v comutarea se face in urmatoarea ordine

30 5295 — ... 24524 —235...... — 18.
Cand se indica 18, chiar daca se apasa butonul V, indicatorul nu se schimba.

W Viteza ventilatorului poate fi setata folosind setarile de mai jos cu exceptia modului DEZUMIDIFICARE/DRY.

N
( \ Apasati butonul VITEZA VENTILATORULUI/FAN SPEED.
sl‘,‘g De fiecare data cand se apasa butonul, viteza ventilatorului se schimba.
=4
r 1 [ 4
T — — o — m — =
- C \A-r - - 1
s L UL y —® — 8§ — & — =
1 AUTO ULo Lo Me Hi
~F
A A
AN TEMP L )
SPEED || || 1 ViER
v v Capacitatea de operare conform alegerii dumneavoastra VITEZA VENTILATORULUI
Setatéd automat de microcalculator AUTO
Operatiune silentioasa ULo
Operatiune de economisire a energiei Lo
Modul standard de operare Me
Operatiune puternica cu capacitate mare Hi
e Atunci cand VITEZA VENTILATORULUI este schimbata de la Mare (Hi) la
Mica (Lo) sau Foarte Mica (ULo), se poate auzi sunetul refrigerantului.

e Atunci cand modul RACIRE este folosit in cazul in care temperaturile
exterioare sunt scazute, VITEZA VENTILATORULUI poate fi schimbata
automat pentru a proteja aparatul de aer conditionat.
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Modul COOL/HEAT/DRY/FAN

N
Apasati butonul MODE (Mod).

P Setati pe modul dorit.
1.9 et 0 =
-‘ ’- ' COOL (RACIRE), HEAT (INCALZIRE), DRY (DEZUMIDIFICARE), VENTILATIE (FAN) )
= -

L 11000 2 :
| a Apasati butonul ON/OFF.
J
Al

Apasati butonul TEMP/TIMER.

Recomandare

RACIRE INCALZIRE |DEZUMIDIFICARE| VENTILATIE
26°C-28°C | 20°C-24°C | 24°C-26°C —

4 Apésati butonulA sau V pentru temperatura preferata.

Apasati butonul FAN SPEED (VITEZA VENTILATORULUI).

Setati viteza ventilatorului conform preferintelor.
Viteza ventilatorului nu poate fi setatd in modul
t?Pag 15

Procedura de reglare a directiei @pag 17
de operare DRY (Dezumidificare).

fluxului de aer.

Pentru a )
"In cazul in care aerul nu este suflat, atunci cand se initiaza opri Apasati butonul ON/OFF (OPRIT).
operatiunea Pag 31 operatiunea )

de incalzire."
Modul de operare poate fi setat sau schimbat si atunci cand

aparatul de aer conditionat nu este in functiune.

Intervalul de temperatura de functionare ale aparatului de aer conditionat

B Utilizati aparatul de aer conditionat in cadrul urmatorului interval operational. Utilizarea in afara acestui interval poate duce la
activarea dispozitivelor de protectie si la blocarea functionarii unitatii.

Operatiunea in modul COOL (RACIRE) Operatiunea in modul HEAT (INCALZIRE)
Temperatura exterioara |Aproximativ -15 pana la 46 °C Aproximativ -15 pana la 24 °C
Temperatura camerei |Aproximativ 18 pana la 32 °C Aproximativ 10 pana la 30 °C

Sub aproximativ 80 %

Utilizarea pe termen lung a unitatii la o umiditate
care depaseste 80 % poate duce la formarea de
condens pe suprafata unitatii interioare, provocand
picaturi de apa.

Umiditatea din camera

Caracteristici ale modului de operare HEAT (incalzire)

Mecanismul si capacitatea modului de operare HEAT (incalzire)

¢ Unitatea extrage caldura din aerul rece de afara, o transfera in interior si incélzeste incaperea. Ca o caracteristica a sistemului de pompa
de caldura, capacitatea de incalzire se reduce cand temperatura aerului din exterior devine mai rece.

e Poate dura ceva timp pana cand se furnizeaza aer cald dupa pornirea aparatului de aer conditionat.

o Daca temperatura din exterior devine extrem de scazuta, ar fi mai bine sa folositi o sursa suplimentara de incélzire.

Degivrarea

e Daca temperatura exterioara devine scazuta si umiditatea este mare, schimbul de caldura din unitatea exterioara se poate acoperi cu gheata, ceea ce
impiedica incalzirea eficienta. In acest caz, functia automata de degivrare/dezghetare este activata, iar operatiunea de incalzire se opreste timp de 5
pana la 15 minute Tn timpul degivrarii.

« Atat ventilatorul interior, cat si cel exterior se opresc, iar lumina de functionare (RUN) clipeste lent (1,5 secunde ON, 0,5 secunde OFF) in timpul
degivrarii/dezghetdrii.

¢ Unitatea exterioara poate emana putin abur in timpul degivrarii/dezghetarii. Acest lucru ajuta la procesul de dezghetare si nu este o defectare.

o Operatiunea de INCALZIRE se reia imediat dup& ce degivrareadezghetarea a fost completata.
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Reglarea directiei fluxului de aer

B Directia sus/jos poate fi reglata cu ajutorul butonului AIRFLOW U/D (UP/DOWN) de pe telecomanda. De fiecare data cand apasati
acest buton, modul se schimba dupa cum urmeaza: Cl [:l Cl Cl Cl Cl G
. . - . v < 4 ='4‘ ]
Schimbare n modul AIRFLOW (UP/DOWN).

(Clapeta oprita) (Balansare)

B Directia stdnga/dreapta poate fi reglata cu ajutorul butonului AIRFLOW L/R (LEFT/RIGHT) de pe telecomanda. De fiecare data
cand apasati acest buton, modul se schimba dupa cum urmeaza:

u ( ) — [ ] — ] — ( )] — [ ) —
Schimbare Tn modul AIRFLOW (LEFT/RIGHT). ) 1 1 “ L (R
(Lamele oprite)
e —— ) CJ—

m 4 \ Y [
m Balansare

« Pozitia reala a clapetei si a lamelelor poate fi diferita de cea afisata.

NOTA PENTRU FUNCTIONAREA PE MODUL INCALZIRE

« La pornirea pe modul INCALZIRE/HEAT, directia clapetei si a lamelelor este fixata in pozitie orizontald / centrald pentru a evita
curentul de aer rece. Aceasta revine in pozitia setata atunci cand este pornita alimentarea cu aer cald.

« Directia clapetei si a lamelelor va fi controlata in pozitia orizontald/centrald atunci cand temperatura camerei atinge temperatura

setata si compresorul se opreste sau cand este in functiune dezghetarea.

« Directia fluxului de aer nu poate fi setata in perioada mentionata mai sus. Schimbati setérile privind directia fluxului de aer dupa

ce aerul cald este furnizat si clapeta/lamelele trece in pozitia setata.

| Memorie clapete (clapeta sau lamelele oprite)|

Céand apasati o datd butonul AIRFLOW (U/D sau L/R) in timp ce clapeta sau lamelele functioneaza, acestea se opresc din
oscilatie Tn pozitia respectiva. Deoarece acest unghi este memorat in microcalculator, clapetele sau lamelele se vor reglate
automat la acest unghi la urmatorul mod de functionare porneste.

AATENTIE . Unghi_ulrecom_andat al clapetei
Nu va expuneti direct la fluxul de aer din aparatul de aer conditionat pentru atunci cand unitatea se opreste
perioada lunga de timp. u

A AVERTISMENT INCALZIRE // Tnclir(1':tf;|i?:1raeinte)
* Atunci cand este in functiune COOL sau DRY, nu functionati pentru o perioada N

lungé de timp cu fluxul de aer sufland direct in jos. In caz contrar, pe grila de iesire
poate aparea condens si se poate scurge in jos.

» Nu incercati sa reglati manual clapele si lamelele, deoarece unghiul de control se RACIRE, /u (refulare
’ o ; < A DEZUMIDI- \/ : 5
poate modifica sau este posibil ca clapeta sau lamelele sa nu fie inchise complet. FICARE orizontald)
\

Mod 3D AUTO

W Viteza ventilatorului si directia fluxului de aer sunt controlate automat, permitand aerului s fie conditionat eficient in intreaga camera.

Céand aparatul de aer conditionat este oprit, incepeti operatiunea de la Pasul 1. Cand aparatul de aer conditionat functioneaza,
ncepeti de la Pasul 2.

N
) Apisati butonul ON/OFF.
(G
[ [
-' '-IC -
N Apasati butonul 3D AUTO.
De fiecare data cand se apasa butonul 3D AUTO, afisajul se schimba in
1 ordinea urmatoare:
3DAUTO Niciun afisaj
(3D AUTO) (Functionare normala)
. J

— Cum sa anulati
Apasati butonul 3D AUTO pentru a opri afisajul 3D AUTO.

Operatiunea 3D AUTO este anulatd atunci cand comutati modul de functionare.
Daca operatiunea 3D AUTO este anulata, directia fluxului de aer se schimba in
2 cea folosité inainte de a seta 3D AUTO.

Operatiunea 3D AUTO poate fi setata doar in modul de functionare AUTO,
RACIRE sau INCALZIRE.
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Functia SLEEP TIMER

B Unitatea se va opri automat dupa ce timpul setat a trecut.
B Temperatura setata se ajusteaza automat in functie de timpul care a trecut, pentru a evita racirea sau incalzirea excesivé@Pag 20

 Schimbarea timpului setat
Setati un nou timp apasand butonul SLEEP.

— Cum sa anulati

Apasati butonul CANCEL pentru a opri afisajul
SLEEP.

Apasati butonul SLEEP.

B Daca este apasat cand unitatea este oprita
Operatiunea TIMER SLEEP incepe cu setarile anterioare ale operatiunii, iar
aparatul de aer conditionat se opreste dupa ce timpul setat a trecut.

B Daca este apasat cand unitatea ruleaza
Aparatul de aer conditionat se opreste dupa ce timpul setat a trecut. De fiecare
data cand butonul este apasat, afisajul se schimba dupa cum urmeaza:

[=4 =) =4
H =qH "H
, - L— _ -’ ... (Unitati de o ora)
= [e4
Niciun afisaj “-IH '-’H
(anulat) “ ’ 1

Exemplu: Doriti sa se opreasca dupa 3 ore.

=8 H Lumina temporizatorului (galbena) este aprinsa.
Setati la = s

Unitatea se opreste dupa ce timpul setat a expirat.

* Operatia SLEEP nu va functiona in timpul operatiei ALLERGEN CLEAR. «
SLEEP TIMER nu poate fi setat simultan cu OFF TIMER.

B Unitatea se opreste automat cand timpul setat a expirat.
Cand aparatul de aer conditionat este oprit, incepeti operatia de la Pasul 1. Cand aparatul de aer conditionat ruleaza,

incepeti de la

W =

N ON

- 2,4

 Schimbarea timpului setat
Setati un timp nou utilizdnd butonul OFF TIMER.

— Cum sa anulati

Apasati butonul CANCEL pentru a opri
afisajul temporizatorului.

Example: You prefer it to stop 22:30.

Apasati butonul ON/OFF (pornit/oprit).

Apasati butonul OFF TIMER (oprire timer)..
Afisajul OFF TIMER (oprire timer) clipeste.

Press the TEMP/TIMER button. )
Every time the Abutton is pressed, the display is switched in the order of:
0:00  0:10 0220 -~ 1:00 1:10  (Units of ten minutes)

— — —_— — —

De fiecare data @nd apasati butonul TIMER), afisajul se schimba in
ordinea urmatoare:

- - - - - -
0:00 23:50 23:40 -~ 23:00 22:50 (Unitsoftenminutes)-]

Setat la 22:30.

Apasati butonul OFF TIMER button.

Afisajul trece de la clipeala la luminare constanta si setarea este completa.

LEDul a timerului (galbena) este aprinsa.

i

¢ Unitatea se opreste la sfarsitul perioadei setate de timp.

e Asigurati-va ca apasati butonul in decurs de 60 de secunde de la
ultima operatie din pasul 3, altfel setarea nu este completa.

e Timpul curent nu este afisat in timpul operatiei OFF TIMER.

e Operatia OFF TIMER nu va functiona in timpul operatiei ALLERGEN
CLEAR.

e Spre deosebire de operatia SLEEP TIMER, in timpul operatiei OFF
TIMER, ajustarea automata a temperaturii setate nu este realizata.
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Functia ON TIMER

W Operatia incepe intre 5 si 60 de minute inainte de ora setatd, astfel incat temperatura din camera sa atinga temperatura @Pag 20
optima la ora setata. Operatia ON TIMER poate fi setata indiferent daca aparatul de aer conditionat ruleaza sau nu
Exemplu: Cand temperatura doritd in camera trebuie sa fie atinsa la ora 8:00.

~
Apasati butonul ON TIMER.
[ — ]'G LEDUL se afiseaza ON TIMER intermitent.
J

&
« O B00 ssafi )
o e LI Apasati butonul TEMP/TIMER.
De cate ori este apasat butonul,A afisajul se schimba in ordinea:
I—’O:OO—’ 0:10=* 0:20=> --=* 1:00—> 1:10—> (din 10 in 10 minute ']
2 De cate ori estevapasat butonul, afisajul se schimba in ordinea:
I—bzoo 3:50 23:40 - 23:00 22:50 ¥ (din 10in 10 minutejl
Setati la 8:00.
J

Apasati butonul ON TIMER.

Afisajul trece de la clipire la aprindere constanta si setarea este
completa.

Lumina temporizatorului (galben) este aprinsa.

Daca setarea ON TIMER se efectueaza cand aparatul de aer conditionat
functioneaza, operatiunea aparatului de aer conditionat se va opri.

1,3

y

* Operatiunea incepe cu 5 pana la 60 de minute inainte de ora setata.

» LEDul temporizatorului (galben) se stinge la ora setata.

« Asigurati-va ca apasati butonul in termen de 60 de secunde de la
ultimaoperatie din pasul 2, in caz contrar setarea nu este finalizata.

* Timpul curent nu este afisat in timpul operatiunii ON TIMER.

» Operatiunea ON TIMER nu va functiona in timpul operatiunii CURATARE
ALERGENI.
Apasati butonul CANCEL pentru a opri afisarea + Daca se apasa butonul ON/OFF dupa ce s-a setat ON TIMER, setarea va fi
temporizatorului. anulata.

— Schimbarea orei seta

Setati 0 noud oré folosind butonul ON TIMER.

— Cum sa anulati

B Aceasta este operatia de temporizare combinatd a SLEEP TIMER si ON TIMER.

Exemplu: Cand este necesar s& se opreasca dupa 3 ore si apoi sa inceapa operatia la ora
8:00, aproape de temperatura setata.

1 Configurarea SLEEP TIMER

Configurat conform procedurilor de pe pagina 18..

o

&
Setare la -'H

AN Configurarea operatiunii ON TIMER

SPEED

Configurat conform procedurii mentionate mai sus in ON TIMER.

S
Setare la EHL‘-'I

Setare a iluminarii luminii de temporizare (galben) a acestei unitati este completa.

&

« Dupa ce timpul setat pentru SLEEP TIMER a expirat, functionarea se opreste si
ncepe intre 5 si 60 de minute inainte de timpul setat pentru ON TIMER.
« Lumina temporizatorului se stinge cand timpul setat pentru ON TIMER a expirat.

—Schimbarea orei setate
Setati un nou timp folosind butonul SLEEP sau ON
TIMER.

— Cum sa anulati

Apasati butonul CANCEL sau ON/OFF pentru Apasand butonul ON/OFF in timpul operatiunii SLEEP TIMER + ON TIMER
a opri afisarea temporizatorului. trece la functia ON TIMER.
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Functia PROGRAMARE TEMPORIZATOR

B Aceasta este operatiunea combinata de temporizare a TIMER ON (Pornire la ora setata) si TIMER OFF (Oprire la ora setata). Odata
ce aceasta este setata, operatiunile cu temporizare vor fi repetate la aceeasi ora in fiecare zi, cu exceptia cazului in care este apasat

butonul CANCEL.

FAN
SPEED

N

Exemplu: Ora actualé este 21:00. Aerul conditionat este pornit. Cand este preferabil sé& se
opreasca la 22:30 si apoi sa inceapa functionarea la 8:00, aproape de temperatura setaté.

Setarea operatiei TIMER OFF
)

Setati folosind procedurile de pe pagina 18. Setati la ,_:' E’ M
-

2 Setarea operatiei TIMER ON
PN D
Setati folosind procedurile de pe pagina 19 -1
Setati la
Pe unitate, lumina temporizatorului (galben) se va aprinde cand setarea este completa.
M Timpul setat va fi afisat pe telecomanda. Afisajul se va schimba in functie de

starea operationala.

o Aerul conditionat se opreste.
»|OFF Tn primul rand, aerul conditionat incepe s& functioneze cu TIMER ON.
@ Dupa care aerul conditionat se opreste cu TIMER OFF.
o Aerul conditionat este in functiune.
<(OFF in primul rand, aerul conditionat se opreste cu TIMER OFF.
@ Dupa care aerul conditionat incepe sa functioneze cu TIMER ON.

— Schimbarea timpului setat
Setati un nou timp folosind butonul TIMER OFF sau TIMER ON.

— Cum sa anulati

Apasati butonul CANCEL pentru a opri afisarea temporizatorului.

J

—— Pornire CONFORT

Tn operatiunea cu TIMER ON, unitatea incepe functionarea putin mai
devreme, astfel incat temperatura camerei sa se apropie de valoarea
optima la momentul pornirii. Acest lucru se numeste ,Pornire

N { Temporizator SLEEP %

Atunci cand este selectat TIMER SLEEP, temperatura setata se
ajusteaza automat dupa un timp, asigurandu-se ca camera nu este
prea rece in timpul racirii sau prea calda in timpul incalzirii.

entru modurile de operare RACIRE,
INCAlzire si USCAT (inclusiv modul

\_AUTO). inainte.

CONFORT”.
Mecanism » in Modul Récire (COOL) € » Racire (COOL ) < > incalzire (HEAT X
Temperatura camerei este verificata N .
cu 60 de minute fnainte de ora setata (OPRIT) Incepe functionarea ot
pentru TIMER ON. in functie de T 0 or
temperatura din acel moment, Functionare L *¥1.0°C :%'0 08
operatiunea incepe cu 5 pana la 60 Temperatura setata " -3.0°C
de minute inainte ca cronometrulsda -7 selatd N
fie setat pe ON. | -1.0°C o

Aceasta functie este disponibila g = = -6.0°C

X Verifica temperatura Ora setata Orasetatd| 1 hour 2 hour Ora setaté 3 mines 1 hour 2 hour

camerei cu 1 ora

B Puterea enzimelor este folosita pentru a elimina alergenii care cauzeaza alergii si care se acumuleaza pe filtrul pentru alergeni.

FAN
SPEED

Apésati butonul ALLERGEN CLEAR - )
CURATARE ALERGENI.
J
A
Pentruaopri | Apasati butonul ON/OFF sau
operatiunea: | butonul CURATARE ALERGENI.
J

Deoarece temperatura din camera poate varia considerabil, se recomanda sa fie
folosita atunci cand nimeni nu se afla in camera. (Se finalizeaza automat in
aproximativ 90 de minute.)

In timpul operatiunii de CURATARE A ALERGENILOR, nu se pot face setari
pentru temperatura, viteza ventilatorului, directia fluxului de aer si temporizator.
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Mod HIGH POWER/ECONOMY

B Pentru a activa functia HIGH POWER sau ECONOMY, urmati acesti pasi, incepand de la Pasul 1 daca aparatul de aer conditionat este
oprit sau de la Pasul 2 daca aparatul este pornit:

/ﬁ )
Apasati butonul ON/OFF.

Apasati butonul HI/ECO.

e Cand modul de operare este AUTO, COOL sau HEAT:
De fiecare data cand butonul HI/ECO este apasat, afisajul trece prin
urmatoarele etape in ordine:

A A oN Egﬂ eco)) Fara afisaj
Temp || | OFF
FAN (HIGH POWER) (ECONOMY) Modul de operare normal

Hi
v v e 2 « Cand modul de operare este DRY sau ON TIMER + OFF TIMER:
De fiecare data cand butonul HI/ECO este apasat, afisajul trece prin
urmatoarele etape in ordine:

eco) Fara afisaj
(ECONOMY) Modul de operare normal
. J

— HIGH POWER operation

Apasarea butonului HI/ECO intensifica puterea de functionare si initiaza o operatiune de racire sau incalzire puternica timp de 15
minute continuu. Pe telecomanda va fi afisat indicatoruIE@ﬂ si indicatorul FAN SPEED va disparea.

in timpul operatiunii HIGH POWER, temperatura camerei e Operatiunea HIGH POWER va fi anulata cand sunt setate
nu este controlata. Daca duce la o racire sau incalzire urmétoarele operatiuni:
excesiva,apasati din nou butonul HI/ECO pentru a anula 1. Cand butonul HI/ECO este apasat din nou. (Modul de
operatiunea HIGH POWER. operare va fi schimbat la modul ECONOMY)
e Operatiunea HIGH POWER nu este disponibila in timpul 2. Cand modul de operare este schimbat.
operatiunilor DRY si ON TIMER + OFF TIMER. 3. Cand au trecut 15 minute de la inceperea operatiunii
e Cand operatiunea HIGH POWER este setata dupa ce ati HIGH POWER.
stabilit operatiunea ON TIMER, operatiunea HIGH 4. Cand butonul 3D AUTO este apasat.
POWER va incepe de la ora setata. 5. Cand butonul SILENT este apasat.
e Dupa operatiunea HIGH POWER, se poate auzi sunetul de 6. Cand butonul NIGHT SETBACK este apasat.
reflux al refrigerantului. e Nu poate fi folosita atunci cand aparatul de aer conditionat
este OPRIT.

— Mod ECONOMY

Apésarea butonului HI/ECO initiaza o operatiune blanda cu puterea suprimata pentru a evita o racire sau incélzire excesiva.
Aparatul de aer conditionat va functiona cu o temperatura cu 1, % mai mare decat cea setata in timpul racirii sau cu 2,5°C mai

wmcélzirii. Pe telecomanda va fi afisat indicatorul si indicatorul FAN SPEED va disparea.

Modul ECONOMY va fi activat urm%etoarea dat%o. c~nd aparatul Modul ECONOMY va fi anulat%o cnd sunt setate urm%.toarele
de aer operadiuni:

condidionat va porni cen urmd%o.toarele cazuri: 1. Cnd butonul HI/ECO este ap%osat din nou.

1. Cnd aparatul de aer condidionat este oprit prin ap%osarea 2. C—nd modul de operare este schimbat din DRY cerrAN.
butonului ON/OFF cen timpul operadiunii ECONOMY. 3. C~nd butonul NIGHT SETBACK este ap%osat.

2. C—nd aparatul de aer condidionat este oprit cen timpul 4. Nu este functionabil atunci c7nd aparatul de aer
operadiunilor SLEEP sau OFF TIMER cen timpul operadiunii condidionat este OPRIT.

ECONOMY.

3. C7nd operadiunea este recuperat%o din operadiunea SELF
CLEAN sau ALLERGEN CLEAR.
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Functia NIGHT SETBACK

B in timpul sezonului rece, temperatura camerei poate fi mentinuta la un nivel confortabil in timpul absentei, in timpul noptii si cand
camera este nelocuita. Aparatul de aer conditionat mentine temperatura constanta la aproximativ 10 °C.

o
G
A A
FAN TEMP
SPEED TIMER
v v

Apasati butonul NIGHT SETBACK.

De fiecare data cand se apasa butonul NIGHT SETBACK, afisajul se
schimba in urmatoarea ordine:

PN
1) Niciun afisaj
(NIGHT SETBACK pornit) (NIGHT SETBACK oprit

|

— Cum sa anulati
Apasati butonul NIGHT SETBACK sau butonul MODE pentru a opri afisajul
NIGHT SETBACK.

« In timpul operatiunii NIGHT SETBACK, aparatul de aer conditionat mentine
temperatura setata la aproximativ 10 °C.

o In timpul operatiunii NIGHT SETBACK, nu se pot face setari de temperatura.

e Deoarece temperatura camerei poate sa varieze destul de mult, se recomanda
utilizarea acestei functii atunci cand camera este nelocuita.

o In timpul operatiunii NIGHT SETBACK, nu se pot seta operatiunile HIGH POWER si
ECONOMY.

e Cand operatiunea NIGHT SETBACK este anulata prin apasarea butonului NIGHT
SETBACK, modul de operare este resetat la modul imediat anterior operatiunii NIGHT
SETBACK.

o Cu aceasta functie, aparatul de aer conditionat mentine temperatura camerei la 10 °C
n timpul sezoanelor reci (operatiune de incalzire).

e Aparatul de aer conditionat nu mentine temperatura la 10 °C in timpul sezoanelor
calde/calduroase (operatiune de racire).

e Atunci cand temperatura camerei este mai mare de 10 °C, ventilatorul se va opri sau
va functiona la o viteza redusa.

B Atunci cand este setata operatiunea SILENT, unitatea functioneaza mai silentios pentru a reduce zgomotul produs de unitatea
exterioard. Cand aparatul de aer conditionat este oprit, incepeti operatia de la Pasul 1. Cand aparatul de aer conditionat este in
functiune, incepeti de la Pasul 2. Pot fi selectate doua tipuri de moduri pentru operatiunea SILENT. Consultati pagina 26.

o g
e

ATl
« L ({000

@

IRFLOW

Apasati butonul ON/OFF.

Apasati butonul SILENT.
Cand modul de operare este AUTO, COOL, HEAT sau NIGHT SETBACK, de
fiecare data cand se apaséa butonul SILENT, afisajul se schimba in urmétoarea

ordine:
Niciun afisaj

(SILENT pornit) (SILENT oprit)

|

r Cum sa anulati
Apasati butonul SILENT pentru a opri afisajul SILENT.

Pk

o In timpul operatiunii SILENT, capacititile maxime de récire si incalzire se
deterioreaza.

e Operatiunea SILENT nu functioneaza in timpul operatiunii DRY si FAN.

e In cazul urméatoarelor operatiuni, aparatul de aer conditionat va reveni la
operatiunea SILENT ori de cate ori se activeaza din nou.

e Cand aparatul de aer conditionat este oprit cu butonul ON/OFF in timpul
operatiunii SILENT.

e Cand aparatul de aer conditionat este oprit in timpul operatiunii SLEEP
sau OFF TIMER fn timpul operatiunii SILENT.

e (Cand operatiunea este reluata din operatiunile SELF CLEAN sau
ALLERGEN CLEAR.

¢ Nu se poate utiliza cand aparatul de aer conditionat este oprit.

¢ Nivelul de zgomot al unitatii exterioare poate sa nu scada in functie de
conditii.
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B Functia MENIU este utilizata pentru reglarea luminozitatii afisajului, operatiunea de CURATARE AUTOMATA, controlul ventilatorului in
modul de Semineu, operatiunea PRESET, setarea conexiunii WLAN si setarea comunicarii WLAN.

S S R . N R N 1\
De fiecare data cand comutatorul MENIU este apasat
cu varful unui pix, etc., afisajul se schimba in ordinea:

) L) ) =)
JL 7 oL 7 LD T LL

Wireless LAN Setarea Ajustarea Operatiunea de
iluminarii luminozitatii Auto-Curatare
ecranului afisajului -

NI Lll-l =
M(EN)U mmEssTer AL Configurarea Setarea Control ventilatorului
U 1 comunicarii modului in modul Semineu

ﬁ m L Wireless LAN SILENT )

‘ Configurarea conexiunii Wireless LAN

B Pentru configurarea conexiunii Wireless LAN, consultati
manualul utilizatorului Smart M-Air.

—
L™
—~—

«» Daca starea de comunicare este slaba din cauza interferentelor cu undele radio cauzate de un obstacol, un cuptor cu microunde
si asa mai departe, comanda data poate sa nu fie efectuata. Verificati periodic starea operationala.

« Continutul operational al smartphone-ului dvs. nu este reflectat pe afisajul telecomenzii. Continutul setat cu ajutorul telecomenzii
este reflectat in aplicatie (Smart M-Air).

Setare luminozitate ecran

B Luminozitatea ecranului poate fi activata sau dezactivata.

Selectati Setarea luminozitatii ecranului apasand
comutatorul MENU.
J

Selectati Luminozitate ecran pornit/oprit apasé@nd
butonul “ sau (TEMP/ TIMER)”.

) )
LIl

(Luminozitate ecran pornita) (Luminozitate ecran pornita)

'~

L
< oL

Apasati butonul ON/OFF.

MENU  TIMESETUP  ACL

L
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‘ Ajustarea luminozitatii afisajului

B Aceasta functie poate fi utilizata atunci cand este necesar sa ajustati luminozitatea afisajului unitatii.

Selectati Ajustarea luminozitatii afisajului apasand
butonul MENU.

Selectati nivelul de luminozitate apasand butonul
TEMP/ TIMER.
) ) | ) T1
LC T L T LU

100% Luminozitate 50% Luminozitate 0% (Ecran stins)

Apasati butonul ON/OFF.

MENU  TIMESETUP  ACL

L

| MODUL AUTO-CURATARE |

B Operatiunea de AUTO-CURATARE/SELF CLEAN ar trebui sa fie efectuatd dupa operatiile AUTO, COOL si DRY pentru a elimina
umiditatea din interiorul unitatii interioare si pentru a controla dezvoltarea mucegaiului si bacteriilor. (Inclusiv atunci cand este opritd de
TIMER)

Selectati modul SELF CLEAN apaséand butonul
MENU.

TEMP ‘ 7

MENU  TIMESETUP  ACL

\ﬁ_ﬂ/

AA@_J_3 I'_-

Selectati CURATARE AUTOMATA pornit apasand
butoanul TEMP/TIMER.
b
) )
LL °© L
(CURATARE AUTOMATA oprit) ~ (CURATARE AUTOMATA pornit)

Apasati butonul ON/OFF.

Dupa doua ore, aerul conditionat opreste automat operatiunea SELF
CLEAN. Pentru a opri aerul conditionat imediat, apasati butonul ON/OFF.
Operatia SELF CLEAN nu se desfasoara dupa ce operatiunile HEAT, FAN
si ALLERGEN CLEAR au fost finalizate.

Ventilatorul unitatii interioare ruleaza timp de aproximativ doua ore in
operatia SELF CLEAN. - Lumina de functionare (RUN) se aprinde in
timpul operatiei SELF CLEAN (3 secunde APRINSE, 1 secundad STINSE).
Apasarea butoanelor SLEEP, ALLERGEN CLEAR sau NIGHT SETBACK
n timpul operatiei SELF CLEAN anuleaza operatia SELF CLEAN, iar
unitatea este setata apoi la operatia SLEEP, ALLERGEN CLEAR sau
NIGHT SETBACK.

Aceasta nu este o functie pentru indepartarea mucegaiului, bacteriilor sau
a murdariei care s-a lipit deja de unitate.
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| Controlul ventilatorului in modul incilzire Semineu - OPRIRE

B Atunci cand temperatura din camera atinge temperatura setata in timpul operatiunii de incalzire, termostatul de incalzire se opreste.
Poate fi selectat controlul ventilatorului in modul incalzire semineu - OPRIRE.

MENU  TIMESETUP  ACL

@

NG L

Selectati controlul ventilatorului in modul de Incélzire
Semineu - OPRIRE apasand comutatorul MENU.

N

Selectati controlul ventilatorului apasand butonul
"TEMP/TIMER".

C_oLCOsCN oLl
FANS rrerueri°rc
Ecran Functie Functionare Interval de Functie
Initial Semineu Normala functionare opritd

Unitatea functioneaza la viteza ventilatorului setata de telecomanda.
FFI Caldura generatd de alte surse de caldura poate fi circulatd in
camera prin functionarea continua a ventilatorului unitatii interne.

—
-

Aparatul de aer conditionat controleaza automat viteza
ventilatorului.

1
=

Ventilatorul unitatii interne incepe si opreste functionarea la intervale
regulate pentru a evita curentii de aer rece in timpul operatiunii de
Incalzire - Semineu.

-
1
——

Ventilatorul interior se opreste. Pentru a utiliza aceasta functie, este
necesara efectuarea unor lucrari suplimentare, asa ca consultati-va
E dealerul.

Tn caz contrar, poate dura ceva timp pana la revenirea la incalzire si
capacitatea de incalzire poate fi insuficienta.

1

Apasati butonul ON/OFF.

Odata configurat controlul ventilatorului in modul inclzire - Semineu, acesta
este stocat in aparatul de aer conditionat chiar daca sursa de alimentare este
oprita. Pentru a schimba controlul ventilatorului in modul ncalzire - Semineu,
configurati din nou cu telecomanda.
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Setarea modului SILENT - SILENTIOS

B Aceasta functie va permite sa ajustati volumul sunetului emis de unitatea exterioara in timpul functionarii SILENT in 2

nivele acustice.

[ |

C_
=

TIMER
v

MENU TIMESETUP  ACL

Q

A A ON H J 3
OFF |||
ean || || TEMP]
SPEED _
v

S

Selectati modul SILENT apaséand butonul "TEMP/
TIMER".

N\
Selectati setarea modului SILENT apaséand butonul
MENU.
J/

C_ C C
B ) G Y S |

Ecran initial Mod Silentios ios 1 Mod Silentios 2
5 ,’ Acest mod poate reduce zgomotul produs de unitatea exterioara.
EILJ Acest mod este si mai silentios decat modul SILENT 1.
| J
N
Apasati butonul ON/OFF.
J

Odata configurata setarea modului SILENT, aceasta este stocata in
aparatul de aer conditionat chiar daca sursa de alimentare este
opritd. Pentru a schimba setarea modului SILENT, configurati din
nou cu telecomanda.

’ Wireless LAN communication setting

B The wireless LAN communication can be switched between ON and OFF.
Wireless LAN communication setting can be set regardless of whether the air-conditioner is running or not.

A A ON
OFF ||
fan || || TEMP Sl
SPEED | |1 e »
v v ECO

MENU TIMESETUP  ACL

@

N I

Selectati setarea de comunicatie LAN wireless
apasand comutatorul MENU.

Selectati comunicarea LAN wireless apasand butonul A

sau V(TEMP/TIMER).
| ( (
- = - =3 -
i i i
Ecranul Comunicare LAN Comunicare LAN
initial wireless PORNITA wireless OPRITA

Apasati butonul ON/OFF.

» Odata ce setarea de comunicatie LAN wireless este configurata, aceasta
este stocata in aparatul de aer conditionat chiar si atunci cand sursa de
alimentare este oprita. Pentru a schimba setarea de comunicatie LAN
wireless, configurati din nou cu telecomanda.

+ Daca setarea de comunicatie LAN wireless este setatd pe OFF, functia
Wi-Fi nu va fi disponibila.
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Initializarea interfetei LAN wireless

B Daca doriti sa resetati interfata LAN wireless, aceasta poate fi initializata la starea de la momentul achizitionarii. Cand interfata LAN
wireless este initializata, setarile stocate, cum ar fi setarile de retea, sunt sterse.

TEMP

FAN N
SPEED 7
TIMER Hi
\Z \% ECO

— AIRFLOW ——  ~r0

&

N I

MENU TIMESETUP  ACL 2
© O O

Daca aparatul de aer conditionat este in functiune,
apasati butonul ON/OFF pentru a il opri.

Initializarea interfetei LAN wireless nu poate fi efectuata in timpul
functionarii unitatii.

Apasati butonul OFF TIMER si butonul 3D AUTO
impreuna timp de 5 secunde sau mai mult.

Simbolul AC de pe telecomanda va clipi.

Apasati butonul ON/OFF timp de 5 secunde.

— Cum sa anulati
Apasati butonul CANCEL.

Sk

Asigurati-va ca initializati interfata atunci cand utilizatorul aparatului de aer
conditionat se schimba sau cand aparatul de aer conditionat este eliminat.
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Modul PRESET

| Cum sa salvati

B Aceasta operatiune poate salva setarea preferata pentru operatiuni viitoare.
Cand aparatul de aer conditionat este oprit, incepeti operatiunea de la Pasul 1.
Cand aparatul de aer conditionat functioneaza, incepeti de la Pasul 2.

Apasati butonul ON/OFF.

Selectati MODUL DE OPERARE PREFERAT, TEMPERATURA,
VITEZA VENTILATORULUI si DIRECTIA AERULUI.

Apasati butonul "FAN SPEEDV" timp de 3 secunde sau mai
mult. Setarea preferata pentru operatiuni viitoare va fi salvata.

3 este afisat pentru un moment.

Join]=

Cum sé incepeti

W Operatiunea poate fi efectuatd cu setérile salvate.
Apasati butonul "FAN SPEED A" timp de 3 secunde
sau mai mult.
Operatiunea PRESET va incepe.

Daca apisati butonul "FAN SPEED A" timp de 3 secunde sau mai mult
pentru operatiunea PRESET in timpul operatiunii 3D AUTO sau HIGH
POWER, aceasta va fi anulata.

Daca apasati butonul "FAN SPEED A " timp de 3 secunde sau mai mult
pentru operatiunea PRESET in timpul operatiunii ECONOMY, aceasta va
continua.

RO-28



intretinere

inainte de intretinere in timpul sezonului de functionare
f Opriti sursa de alimentare ) rCure‘xgarea filtrului de aer Intervalul standard este o dati la doua )
’ : saptamani.

| 1 Scoateti filtrul de aer + Trageti panoul de intrare a aerului inainte.

N * Apucati usor manerul de ambele parti si ridicati
Z@ usor pentru a scoate panoul inainte.
OFF
* Nu va varsati lichide pe unitate. 2 Curatare Dac‘? filtrul este fparteomurqar, curatafi-l cu apd
; calda (aproximativ 30°C) si uscati-l bine.

*Nu atingeti lamelele de aluminiu
de pe schimbatorul de caldura.

« Stati ferm pe o scara sau pe alt
obiect stabil atunci cand
indepartati panoul de intrare si

AATENTIE
*Nu curatati filtrele cu apa clocotita.
*Nu le uscati peste flacara deschisa.
*Trageti-le cu grija.

filtrul. . .
3 Reinstalati filtrul de aer
* Apucati ferm filtrul de ambele parti asa cum este aratat
Nu utilizati urmatoarele articole: in dreapta si inserati- in siguranta.
« Api fierbinte (40 °C sau mai « Functionarea fara filtre de aer va face ca unitatea sa
mult) se umple de praf si poate cauza daune.
Aceasta poate deforma sau Curétarea unitatii

decolora unitatea.
e Benzina, diluant de vopsea
sau curatitor, etc.

Acestea pot deforma sau o . . .
zgaria unitatea. Curatarea panoului de intrare a aerului

« Stergeti unitatea cu o carpa moale si uscata sau folositi un aspirator.
+ Daca unitatea este foarte murdara, stergeti-o cu o carpa inmuiata in apa calda.

e Panoul poate fi spalat cu apa. Dupa spalarea cu
apa, stergeti orice umiditate de pe panou si uscati-l
n afara expunerii directe la soare.

Cum sa deschideti si sa inchideti panoul frontal

Deschidere inchidere

Puneti degetele la colturile de ambele parti ale panoului si trageti  Apasati usor ambele colturi ale panoului si apasati mai usor in
panoul fnainte astfel incat sa se deschida cu aproximativ 70 de  centru.

grade. A
\

Cum se indeparteaza si se instaleaza panoul frontal

indepartare Instalare

Pentru a indeparta panoul de intrare a aerului pentru curatare Introduceti bratul panoului in santul de pe panoul frontal din
interna sau alte scopuri, deschideti panoul cu 90 de grade si apoi pozitia indicata mai jos, tineti panoul la ambele capete ale partii
trageti-l inainte. inferioare, coborati-l incet in jos, apoi apasati-l usor pana cand

clema functioneaza.

T {/ﬂ O

| 4

L

Bratul panoului frontal
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Iintretinere

—Pk

Modurile de functionare Racire/incalzire pot fi afectate de un filtru de aer infundat cu praf etc., iar zgomotul de functionare devine mai
puternic. De asemenea, poate utiliza energie electrica suplimentara. Va rugam sa curatati filtrul de aer la intervale adecvate.

La sfarsitul sezonului

La inceputul sezonului

-

1

Efectuati operatiunea de Ventilatie timp

de 2 pana la 3 ore.

Se uscara interiorului unitatii.

Asigurati-va ca firul de impamantare nu este
rupt sau deconectat.

Opriti unitatea si deconectati sursa de alimentare.

Unitatea consuméa aproximativ 4 W chiar si atunci cand unitatea nu
functioneaza. Oprirea sursei de alimentare va contribui la economisirea
consumului de energie si a costurilor.

Asigurati-va ca nu exista coroziune sau
rugina pe cadrul de baza al unitatii exterioare.

Curatati si reinstalati filtrele de aer.

2
3
4

Curatati atat unitatea interioara, cat si
cea exterioara.

5

|

Scoateti bateriile din telecomanda.

Asigurati-va ca nu exista obstacole care
blocheaza fluxul de aer in jurul deschiderilor
de admisie si evacuare a aerului ale unitatilor
interioare si exterioare.

1
2
3
4

Porniti sursa de alimentare.

5

|

Introduceti bateriile in telecomanda.

Instalarea, inspectarea si inlocuirea filtrului de curatare a aerului

-

1. Deschideti panoul de intrare a aerului si scoateti filtrele de aer.

ﬁ Pag 29

2. Scoateti filtrul pentru curatarea alergenilor (portocaliu deschis) din aparatul de aer

conditionat si verificati filtrul. Utilizati un aspirator pentru a indeparta orice praf sau
murdarie de pe filtrul pentru curatarea alergenilor. Tnlocuiti filtrul pentru curatarea
alergenilor daca nu poate fi curatat sau daca a fost folosit timp de aproximativ 1 an.
(Filtrul pentru curatarea alergenilor ar trebui inlocuit dup& aproximativ 1 an de utilizare. Cu toate
acestea, perioada reald de inlocuire poate varia in functie de conditiile in care este utilizat filtrul.)

3. Instalati filtrul de curatare a aerului in aparatul de aer conditionat.

Instalati filtrul antialergic clar cu partea portocaliu deschis in fata.

Instalati filtrele de aer si inchideti panoul frontal @Pag 29

Filtru de curatare a aerului

— AATEN]'IE
» Schimbatorul de caldura poate provoca rani la degete.

L Stai ferm pe o scara sau pe alt obiect stabil atunci cand indepartati panoul de intrare si filtrele. ]

Pentru inlocuirea filtrului de curatare a aerului, contactati dealerul dumneavoastra.

Denumire

Functionalitate

Culoare

Filtru antialergeni

Puterea enzimei este folositd pentru a elimina alergenii
care provoaca alergii si se acumuleaza pe filtru.

Portocaliu deshis
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Instalare corecta

Pozitia de instalare adecvata

(" Nu puneti nicio obstructie in fata unitatii interioare, care ar putea impiedica ventilarea si functionarea corecta.

* Nu instalati unitatea n niciunul dintre urmatoarele locuri:

- Unde exista pericolul scurgerii de gaze inflamabile.

- Unde exista stropire substantiald cu ulei.

« Defectiunile datorate coroziunii pot sa apara daca unitatea este instalata intr-un spatiu in care se genereaza gaze de sulf, sau intr-o
statiune de pe litoral expusa la brize marine. Contactati dealerul dumneavoastra.

« Aparatul de aer conditionat si telecomanda trebuie sa fie la cel putin 1 metru distanta de un televizor sau radio.

|_* Drenati lichidul dezumidificat din unitatea interioara intr-un loc care se scurge bine.

Acordati atentie zgomotelor de functionare

(" Atunci cand instalati unitatea, aveti grija sa alegeti un loc care sa poata suporta confortabil greutatea unitatii si sa nu creasca
zgomotele sau vibratiile de functionare. Daca vibratiile sunt transmise prin casa, fixati unitatea cu ajutorul tampoanelor antivibratoare
ntre unitate si suporturi.

« Selectati un loc in care aerul rece sau cald, zgomotele de functionare ale unitatilor interioare si exterioare s& nu provoace disconfort
vecinilor dumneavoastra.

« Nu Iasati obstacole aproape de iesirea si intrarea unitétii exterioare. Acest lucru poate cauza defectiuni si cresterea zgomotelor de
functionare.

» Daca auziti un zgomot neregulat in timpul functionarii, contactati dealerul dumneavoastra. )

Inspectare si intretinere

( 1
In functie de mediul de functionare, interiorul aparatului de aer conditionat se poate murdari dupa cativa ani de functionare. Acest
lucru va reduce performanta. Pe langa curatarea normald, va recomandam sa efectuati inspectii si intretinere. (Acest lucru poate
prelungi viata aparatului de aer conditionat fara probleme.)

« Contactati dealerul dumneavoastra sau orice distribuitor pentru inspectie si intretinere. (Se va percepe o taxa pentru acest serviciu).

» Recomandam ca inspectia si intretinerea sa fie efectuate in timpul sezonului de pauza.

» Daca cablul de alimentare al acestui aparat este deteriorat, acesta trebuie inlocuit numai de un service de reparatii numit de
producator, deoarece sunt necesare scule speciale.

s

Depanare

Va rugam sa efectuati urmatoarele verificari inainte de a face un apel de service.

~  Daca aparatul de aer conditionat nu

Aparatul de aer conditionat nu functioneaza deloc. functioneaza corect dupé ce ati
* A fost comutatorul de alimentare oprit? verificat punctele de mai sus, sau
* A fost cronometrul setat in pozitia "ON"? daca exista inca dubii dupa ce ati
« Este o intrerupere de alimentare sau o siguranta arsa? consultat pagina de mai jos si
Récire sau incélzire slaba paging 35, sau dacé se intémplél
+ Ati setat termostatul la o temperatura potrivita? lucruri asa cum sunt prezentate fn
* Este filtrul de aer curat? (Necurat?) pagina 36, opriti alimentarea cu
* Ali lasat vreo usa sau fereastra deschisa? energie sl Com?dat" dealerul
- K ST L = dumneavoastra.
* Intrd lumina directa a soarelui in camera?
« Exista o sursa de caldura in camera?
\__* Sunt prea multe persoane in camera? )
Flux de aer
( A
Aerlfl nu este suflat in momentul pornirii operatiunii de Fluxul de aer se opreste pentru a preveni suflarea aerului
INCALZIRE. Lumina de FUNCTIONARE clipeste lent r;ceApevlnla (5:anq s;:h|mbatoru| de caldura interior s-a incalzit.
(1,5 secunde APRINS, 0,5 secunde STINS) | (2 Pana la 5 minute)
Aerul nu este suflat timp de 5 pana la 15 minute sau este Atunci cand temperatura exterioara este scazuta si umiditatea
suflat aer rece pentru un moment in timpul operatiunii de este mare, unitatea poate efectua uneori dezghetarea
NCALZIRE. " Lumina e FUNCTIONARE cipegte ont | 2410maa. v rugam s stepal It cezghetar apa sa
(1,5 secunde APRINS, 0,5 secunde STINS) P :
Aerul nu este suflat in momentul pornirii operatiunii de Ventilatorul interior se poate opri pentru a preveni
DEZUMIDIFICARE reevaporarea umiditatii dezumidificate si pentru a economisi
(Lumina de FUNCTIONARE este aprinsa) energie.
\\§ J
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I NOTIFICARI

Zgomote
( 1
Se aude un sunet usor de glugait. Acesta este cauzat de deplasarea agentului frigorific in interiorul unitatii.
Se aude un sunet usor de crapare. Acesta este cauzat de dilatarea sau contractarea termica.
Se aude un sunet de suierat sau clic. Acesta este cauzat de functionarea supapelor de control a
agentului frigorific sau a componentelor electrice.
Se aude un sunet de fluierat din unitatea exterioara. Acest lucru inseamna ca viteza de rotatie a compresorului
creste sau scade.
Uneori, un sunet de tip "Shooooo" poate aparea pentru Acesta este sunetul cand operatiunea unei alte unitati
L scurt timp din unitatea oprita. interioare este oprita. )

Operatiune

-
Functia de temporizare este anulata.

Afisajul si conditiile de operare ale telecomenzii
wireless nu se potrivesc.

Functia de temporizare utilizatd cu telecomanda cu fir / WF-RAC )
(Smartphone)

Urmatoarele functii de temporizare care au fost setate de la
telecomanda wireless sunt anulate atunci cand starea de operare
a unitatii interioare se schimba din cauza semnalelor de la
telecomanda cu fir sau WF-RAC (Smartphone).

In acest moment, starea de operare a unitatii interioare este diferita
de afisajul telecomenzii wireless.

Prin urmare, se recomanda sa setati doar unul dintre
temporizatoare.

* Operatiunea de CICLU DE SOMN - SLEEP TIMER

* Operatiunea de CICLU DE OPRIRE - OFF TIMER

* Operatiunea de CICLU DE PORNIRE - ON TIMER

* Operatiunea de CICLU DE SOMN + Operatiunea de CICLU DE
PORNIRE - SLEEP TIMER + ON TIMER

« Operatiunea de CICLU DE PORNIRE + Operatiunea de CICLU
DE OPRIRE - ON TIMER + OFF TIMER

| J
Altele
( A

Unitatea nu se reporneste imediat dupa ce ati oprit-o. Repornirea este blocata timp de 3 minute dupa ce ati

oprit operatiunea pentru a proteja unitatea.
(Lumina de FUNCTIONARE este aprinsa) Temporizatorul de protectie de 3 minute din
microcalculator o reporneste automat.

Uneori se elibereaza abur in timpul operatiei de RACIRE Acest lucru se poate intdmpla daca temperatura si
umiditatea din camera sunt foarte ridicate. Dispare imediat ce
temperatura si umiditatea scad.

Inchideti toate ferestrele si usile pentru a impiedica intrarea
umiditatii din exterior.

Exists . Aerul suflat in timpul operatiei poate avea miros. Acest lucru se

Xista un miros usor. datoreaza faptului c& pe unitate s-au lipit tutun sau produse
cosmetice.

Dupa o intrerupere a alimentarii, unitatea nu se Daca functia de repornire automatd nu este setata,

reporneste chiar daca s-a restabilit alimentarea cu unitatea nu se va reporni automat. Utilizati telecomanda

energie. pentru a reporni operatiunea dorita din nou.

Semnalele de la telecomanda nu sunt receptionate. Semnalele de la telecomanda pot sa nu fie receptionate daca receptorul de
semnale de pe aparatul de aer conditionat este expus la lumina directd a soarelui
sau la alta lumina puternica.

Daca este cazul, blocati lumina solara sau reduceti intensitatea luminii.
P ilaiele de iesi lui ot s3 4 picituri d = Daca unitatea este operata pentru o perioada lunga de timp intr-o
e grilajele de lesire a aerului pot sa apara picaturi de apa umiditate ridicata, pe grilajele de iesire a aerului poate sa se
formeze apa si sa inceapa sa picure.

Ventilatorul nu se opreste imediat dupa oprirea Ventilatorul interior: Ventilatorul nu se opreste dupa 2 ore daca

unitatii. este setat pe operatiunea DE CURATARE AUTOMATA.
Ventilatorul exterior: Ventilatorul nu se opreste aproximativ 1
minut pentru a proteja unitatea.

Lumina de FUNCTIONARE raméne aprinsa chiar daca Lumina de FUNCTIONARE se aprinde in timpul

| operatiunea a fost oprita. operatiunii DE CURATARE AUTOMATA. )
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Contactati dealerul dumneavoastra

B Opriti imediat comutatorul de alimentare si informati-va dealerul in oricare dintre urmatoarele situatii:

( . N )
» Siguranta sau comutatorul se arde in mod continuu.

.

e -« Cablul devine extrem de fierbinte.

« Tnvelisul cablului este crapat.

e+ Televizorul, radio-ul sau alte echipamente incep sa aiba disfunctii.

e -+ Un comutator nu se activeaza corespunzator.

e + Se aude un zgomot ciudat in timpul functionarii.

e+ Cand apar anomalii, opriti imediat sursa de alimentare si reporniti-o dupa 3 minute. Reluati operatiunea cu butonul ON/
OFF al telecomenzii si, daca anomalii persista, contactati dealerul.

e -+ Luminile de FUNCTIONARE si TIMER de pe sectiunea de afisaj a unitétii clipesc rapid (0,5 secunde APRINS; 0,5
secunde STINS) sau luminile nu functioneaza

Functia de repornire automata

B Functia de repornire automati inregistreaza starea de functionare a aparatului de aer conditionat imediat inainte de a fi oprita in urma
intreruperii alimentirii cu energie electrica si apoi reia automat operatiunile dupa ce alimentarea cu energie a fost restabilita.
B Urmatoarele setari vor fi anulate:

Setarile pentru cronometru
Operatiuni cu PUTERE RIDICATA

« Functia de repornire automata este setata pe pozitia "pornit" cand aparatul de aer conditionat este livrat de la fabrica. Consultati-va
cu dealerul dumneavoastra daca aceasta functie trebuie dezactivata.

« In caz de intrerupere a energiei electrice, setarea cronometrului este anulata. Odaté ce alimentarea cu energie este reluats, setati
din nou cronometrul.
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Functia de autodiagnosticare

m ncercam in mod constant sa oferim servicii mai bune clientilor nostri prin instalarea unor astfel de judecatori care s& arate anomalii ale fiecarei functii, dupa cum urmeaza

Descrierea problemei

Cauza

Lumina RUN

Flash de 1

Eroare la senzorul 1 al
schimbatorului de célduré interior

Senzorul schimbatorului de caldura 1 fir rupt,
conexiune slaba a conectorului

Flash de 2 ori

Eroare a senzorului de temperatura a
camerei

Firul senzorului de temperatura a camerei rupt,
conexiune slaba a conectorului

Lumina TIMER ON

Flash de 3 ori

Eroare la senzorul 3 al
schimbatorului de caldura interior

Senzorul schimbatorului de caldura cu firul 3 rupt,
conexiune slaba a conectorului

I 4 ori flash

Probleme la interfata LAN fara fir

Placi de interfata LAN fara fir defecte, conexiune slaba a
conectorilor

Flash de 5 ori

Eroare de circuit

Defectiune a circuitului sau conexiune slaba a conectorului

Flash de 6 ori

Eroare motor ventilator interior

Motor de ventilator defect, conexiune slaba a conectorului

Flash de 7 ori

Refrigerantul este insuficient
Supapa de serviciu inchisa

Lichidul frigorific este insuficient, prezinta scurgeri
Supapa de serviciu inchisa

Lumina TIMER

o

Flash de 1

Eroare a senzorului de temperatura
exterioara

Firul senzorului exterior rupt, conexiune slaba a conectorului

] Flashde2oi [—— ]

Lumina RUN continua sa
clipeasca

Eroare la senzorul schimbatorului de
caldura exterior

Firul senzorului schimbatorului de caldura rupt,
conexiune slaba a conectorului

|_

I 4 ori flash

Eroare de senzor al tevii de
evacuare

Firul senzorului tevii de refulare rupt, conexiune slaba a
conectorului

Flash de 5 ori

Eroare de senzor al conductei de
aspiratie

Firul senzorului tevii de aspiratie rupt, conexiune slaba a
conectorului

Flash de 1

Téietura curenta

Blocarea compresorului, faza deschisa la iesirea
compresorului, scurtcircuit pe tranzistorul de putere,

unani de servi 5

inchis

Flash de 2 ori

Probleme la unitatea exterioara

Firul compresorului rupt
Blocajul compresorului

Flash de 3 ori

Peste curent

Functionare in suprasarcind, supraincarcare de agent frigorific

4| 4 ori flash Ii

Lumina RUN ON

|_

Eroare de tranzistor de putere

Tranzistor de putere rupt

I Flash de 5 ori

Supraincalzire a compresorului

Lipsa gazului, senzor defect la conducta de
refulare, supapa de serviciu inchisa

Flash de 6 ori

Eroare de transmisie a semnalului

Sursa de alimentare defecta, fir de semnal rupt, placi
de unitate interioaré/exterioara defecte

Flash de 7 ori

Eroare la motorul ventilatorului
exterior

Motor de ventilator defect, conexiune slaba a conectorului

Lumina de functionare
(RUN) Clipeste de 2 ori

Lumina de functionare
(RUN) Clipeste de 7 ori

Flash de 2 ori

Flash de 1 |
data

Protectie la presiune ridicatd de
récire

Supraincarcare a agentului frigorific, scurtcircuit al unitatii
exterioare

Blocarea rotorului

Compresor defect
Faza deschisa la compresor
Placi defecte ale unitatii exterioare

Supapa de serviciu inchisa

Supapa de serviciu inchisa
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MITSUBISHI

HEAVY INDUSTRIES

IMPORTATOR iN ROMANIA

ATX HVAC DISTRIBUTION S.R.L.
Soseaua Oltenitei, Nr. 87 — 99, Etaj 2,
Big Offices Building, Bucuresti, 041303
https://mitsubishi-atx.ro
office@atxhvac.ro

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES THERMAL SYSTEMS, LTD.
2-3, Marunouchi 3-chome, Chiyoda-ku, Tokyo, 100-8332, Japan
http://www.mhi-mth.co.jp/en/

MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.
5 The Square, Stockley Park, Uxbridge, Middlesex, UB11 1ET, United Kingdom
Tel : +44-333-207-4072
Fax: +44-333-207-4089
http://www.mhiae.com/

MHIAE SERVICES B.V.
(Wholly-owned subsidiary of MITSUBISHI HEAVY INDUSTRIES AIR-CONDITIONING EUROPE, LTD.)
Herikerbergweg 238, Luna ArenA, 1101 CM Amsterdam, Netherlands
P.O.Box 23393 1100 DW Amsterdam, Netherlands
Tel : +31-20-406-4535
http://www.mhiaeservices.com/
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